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Writing the War in Asia 1937-45

Namhafte Autoren wie Christopher Bayly und Tim
Harper haben bereits 2007 gefordert, Konflikte und Krie-
ge auf dem asiatischen Kontinent in den Fokus der his-
torischen Forschung zu nehmen, doch scheinen die Vor-
gAunge in Asien immer noch nicht ausreichend in den
allgemeinen Narrativen der Geschichtswissenschaft ver-
ankert. Diesen Missstand allmAshlich zu beseitigen setz-
te sich der Workshop &Writing the War in Asia 1937-45a
zum Ziel. Durch die Zusammenarbeit der UniversitAaten
von Essex, Hong Kong und Konstanz wurde ein Rahmen
fA%r die Zusammenkunft verschiedener Regionalexper-
ten zum Thema erAqffnet. Der Workshop am 16. Okto-
ber 2013 in Konstanz war dabei der zweite in einer Rei-
he von drei Workshops. Die erste Sitzung hat bereits im
April 2013 in Hong Kong stattgefunden, im MAorz 2014
ist ein Workshop in Essex geplant. Aus dieser Reihe an
Workshops soll sich schlieAlich ein Langzeitprojekt zum
selben Thema entwickeln. In Konstanz wurden dabei die
Stimmen verschiedenster, am Krieg beteiligter Akteure
in Asien aufgegriffen, um ihnen durch historische Aufar-
beitung wieder GehAqr zu verschaffen.

MARK FROST (Essex) erAfffnete den Workshop mit
einem Vortrag A¥ber Struktur und Ziele des Projekts. Die
Konflikte und Kriege, die als Zweiter Weltkrieg in Asi-
en summiert werden, sollten in einer globalen Perspek-
tive gesehen werden, welche unweigerlich den noch im-
mer weitverbreiteten Eurozentrismus in der Forschung
abschwAgnche. Um dieses Ziel zu erreichen, bedAYrfe es
eines besseren Zugangs zu asiatischem Quellenmateri-
al, dass fAY%r ein breiteres Publikum auch auf Englisch
zur VerfAY%gung gestellt werden wird, wofA%r auch die

Webseite des Projektes dienen solle. Gleichzeitig mAYsse
nach FROST der Krieg nicht mehr als Anomalie in gesell-
schaftlichen Entwicklungen gesehen werden, sondern
als grenzAYbergreifende kulturelle Institution, die helfe,
Asien als neue Analyseeinheit zu erschlieAen. Es gelte,
die verschiedenen Genres des Krieges, die sich in zahlrei-
chen Quellenformen darbieten, aufzuarbeiten. Aus ver-
schiedenen mikrogeschichtlichen Arbeiten solle durch
die Zusammenarbeit mit Wissenschaftlern unterschied-
licher Disziplinen ein grA§Aeres makrohistorisches Bild
gezeichnet werden. Der Verbund verschiedener Regio-
nalexperten diene schlieAlich dazu, auch die nationalen
Grenzen zu A¥berwinden.

AnschlieAend fA%hrte der lokale Organisator DA-
NIEL SCHUMACHER (Konstanz) in eine der Publika-
tionsformen des Vorhabens ein und sprach Alber die
noch im Aufbau befindliche Webseite des Projekts. Diese
wurde als Diskussions- und Wissensplattform fA%r die
Weltkriegsforschung in Asien konzipiert und soll auch
Sprachbarrieren A%berqueren. Abersetzungen von Quel-
len aus unterschiedlichen asiatischen Sprachen sollen da-
bei ein Kernbestandteil sein. Aber die Internetseite sol-
len Netzwerke fA%r Forscher auf unterschiedlichen Aus-
bildungsstufen entstehen, die ihnen jederzeit eine inten-
sive Beteiligung am aktuellen wissenschaftlichen Dis-
kurs erlauben. Zugleich soll die Seite einen Raum fA%r
Diskussionen A%ber Working Papers bieten und auch
das Material fA%r Publikationen bei namhaften Verlagen
bA¥%ndeln. Die Seite versucht dabei, in kohArrenterer
Weise Themen zu gruppieren und somit auch die Pla-
nung zukAYnftiger Workshops zu erleichtern. Gleich-
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zeitig dient sie als institutionelles GedArchtnis, auf
dem Tagungsberichte und Podcasts von bereits durchge-
fA%hrten Workshops online gestellt werden. FA%r die
Affentlichkeit soll diese Webseite ab MAwnrz 2014 zu-
gAnnglich gemacht werden.

Das erste Panel war ein Ergebnis einer solchen the-
matischen Gruppierung und trug den Namen 4Wartime
Migrationsa. VIVIENNE GUO XIANGWEI (London) refe-
rierte zum Thema aFrom Shanghai to Wuhan: Chinese In-
tellectual Womenas Migration and Unification in World
War II4. Sie brachte Geschlechter- und Kriegsgeschich-
te zusammen und thematisierte die Beteiligung von ain-
tellektuellen Fraueni am nationalen Widerstand in Chi-
na. FA%r diese historisch vernachlAussigte Gruppe muss-
te zuerst Grundlagenarbeiten geleistet werden. So wur-
den die Viten einzelner Frauen wie von Shen Zijiu of-
fen gelegt. Viele dieser Frauen begaben sich nicht aus
Aﬂkonomischen GrA¥%nden ins Hinterland, sondern ver-
suchten dort explizit Frauen fA%r den nationalen Wi-
derstand zu mobilisieren. Dadurch entstanden Netzwer-
ke, die Aber Memoiren und TagebA¥cher zugArnglich
sind. Aus diesen Quellen wurde deutlich, dass die Frau-
en im Angesicht eines AouAeren Feindes ihr Parteiden-
ken reduzierten und vielmehr ihre Netzwerke nutzten,
um den nationalen Widerstand zu fAqrdern. In der dar-
auffolgenden Diskussion wurde deutlich, dass es sich
bei dieser Aufhebung des Parteidenkens nur um ein
vorAYbergehendes PhAmnomen handelte. Da die kom-
munistische und die nationale Partei stark divergierende
Frauenbilder vertraten, konnten diese nur im Angesicht
eines AouAeren Feindes ausgeblendet werden.

MARIA FRAMKE (ZAYrich) prAsnsentierte ein Bei-
spiel humanitAuorer Hilfeleistung: 4And One Did Not Co-
me Backa: Political Humanitarianism in the Late Coloni-
al India and Its Memory Until Today4. In Indien war die
politische Meinung stark verbreitet, dass ein Sieg der ja-
panischen Armee in China langfristig auch die indische
UnabhAsngigkeitsbewegung gefAchrden wAY%rde. Dies
fA%hrte schlieAlich zu einer UnterstA%tzung des chi-
nesischen Widerstands durch eine humanitAsore Missi-
on von fA¥%nf Arzten, die nach China entsandt wurden.
Laut Framke mAYsse diese Mission jedoch gleichzeitig
als Beteiligung am internationalen Netzwerk von huma-
nitAorer Intervention gesehen werden, das den indischen
Anspruch ausdrAYckte, mit dem Westen zivilisatorisch
gleichwertig zu sein und daher die UnabhAsnngigkeit zu
verdienen. Somit war die humanitAore Mission zugleich
eine politische. Als einer der fA%nf beteiligten Arzte, Dr.
Kotnis, einem epileptischen Anfall erlag, fAYhrte diese
anschlieAend zu seiner Stilisierung als Kriegsheld, was

ihn spAuater fA%r chinesisch-indische Kontakte zu einer
wichtigen Symbolfigur werden lieA. Doch in Indien lebte
er allein in Comics und Filmen weiter, welche die his-
torische Situation nahezu ausblendeten und ihn allein
als Werkzeug des internationalen Antikolonialismus dar-
stellten. Anhand dieses Beispiels zeigte Framke, dass bei
dieser Mission humanitAcre Gedanken zwar eine Rolle
spielten, aber die politischen, vor allem antikolonialen
Aspekte AYberwogen.

Im Panel B: 4Reporting on Resistanced wurde der
Widerstand gegen die japanische Armee zum Thema
gemacht. REBECCA KENNEISON (Essex) beschAuaftige
sich in ihrem Vortrag &Perception and Misperception:
Malayan Guerrillas in John Creeras Reporta mit einer
bisher marginalisierten Gruppe im Widerstand auf der
malayischen Halbinsel. Neben der allgemein bekannten,
chinesisch-kommunistisch dominierten Malayan Peop-
leds Anti-Japanese Army (MPAJA) gab es noch zahl-
reiche weitere Widerstandsgruppen im kriegszeitlichen
Malaya, die jedoch durch die Propaganda der MPAJA
zu machtlosen Banditen marginalisiert wurden. Bei ei-
ner der betroffenen Gruppen handelte es sich um die
der Kuomintang nahestehenden Overseas Chinese Anti-
Japanese Army (OCAJA). Kenneison schuf sich einen Zu-
gang zu dieser Gruppe A¥ber die Berichte des englischen
Offiziers John Creer, der wArhrend des Krieges inten-
siven Kontakt sowohl zur MPAJA als auch zur OCA-
JA pflegte. Durch seinen Bericht war somit eine Innen-
sicht auf die beiden Gruppen mA9glich, die es gestat-
tete, viele der propagandagefAnrbten Meinungen A%ber
die OCAJA zu relativeren. Diese Widerstandsgruppe soll-
te nach Kenneison ebenfalls als echte Widerstandsar-
mee gesehen werden, die in komplexe ethnische Rela-
tionen zur Aqrtlichen BevAqlkerung Malayas verstrickt
war. Die von der MPAJA durchgesetzte Geschichtsdeu-
tung mAYsse anhand dieses neuen Zugangs einer Revi-
sion unterzogen werden.

TAKUMA MELBER (Mainz) schloss mit seinem Vor-
trag 44We Must Be Better Prepared After This Wara
The Greater East Asia War Diary of Major-General Ka-
wamura SauburAa geographisch an dieses Thema an.
Ausgangspunkt seiner Betrachtung waren dabei die Ta-
gebAYcher des berAYchtigten General Kawamura, der
fAYr das Sook Ching Massaker verantwortlich war, bei
dem zwischen 5.000 und 25.000 chinesisch-stAsmmige
Einwohner Singapurs getAqtet wurden. Dieser Gene-
ral sah sich dabei selbst als Offizier in der Tradition
des russisch-japanischen Kriegs von 1904-5. Aus dieser
Sichtweise heraus begriff er den Guerillakrieg haupt-
sAnochlich als infrastrukturellen Widerstand, der seinen
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Ausdruck beispielsweise in der ZerstAfrung zahlrei-
cher BrAYcken fand. Die TAqtung von potentiellen Re-
bellen ohne Gerichtsverhandlung, wie auch das harte
Vorgehen gegen Chinesen, vor allem gegen die MPA-
JA, wurde darAYber gerechtfertigt. Hierbei zeigte sich
zugleich ein innerer Widerspruch in den Ambitionen
Kawamuras. Er nahm die A9rtliche Kritik Alber die
schlechte japanische Verwaltung auf und folgerte dar-
aus, dass sich Japan fA%r den nAnchsten Krieg bes-
ser vorbereiten mAYsse, vor allem da es das Ziel sei,
die Aqrtliche BevAqlkerung von der Aberlegenheit der
japanischen Rasse zu A%berzeugen. In der Diskussion
AYber dieses Thema wurde schlieAlich deutlich, dass die
schlechte Verwaltungspraxis der japanischen Armee in
fast allen besetzten Gebieten als Problem wahrgenom-
men wurde, auch da die vorhergehende englische Ver-
waltung als besser empfunden wurde 4 ein wichtiger An-
knA¥pfungspunkt zu einem makrohistorischen Narra-
tiv.

Dieser Umstand wurde in Panel C: aComplexities
of Collaborationd, wieder aufgegriffen. PRISCILLA RO-
BERTS (Hong Kong) erAqffnete dieses Panel mit: 4The
Complexities of Collaboration: The Case of Claro M. Rec-
to.A Entgegen der meist bestAarkten Dichotomie zwi-
schen Kollaborateuren und Exil-Regierung gehAqrte der
Politiker Claro M. Recto einem Teil der politischen Eli-
te der Philippinen an, der sich sehr kritisch mit der
Fremdverwaltung befasste. Seit der AUnabhAsngigkeita
der Philippinen im Jahr 1943 protestierte er als AuAen-
minister gegen die japanischen Verwaltungsgewohnhei-
ten und die HAworte der bestehenden japanischen Mi-
litAarregierung. Sein Hauptargument war hierbei, dass
die Bewohner der Philippinen nur mit voller Aberzeu-
gung fA%r Japan kAumpfen wA%rden, wenn die Japa-
ner die momentane Lage der LokalbevA{lkerung verbes-
sern und Abergriffe auf diese einstellen wA%rden. Dieses
Argument fand bei der japanischen Verwaltung durch-
aus GehAqr. Nach dem Krieg setzte Recto seine Kar-
riere unter den Amerikanern fort, auch wenn er sich
vollstAandige UnabhArngigkeit von ihnen wA¥nschte.
Durch die Wahl des falschen politischen Lagers verlor
er seinen politischen RA%ckhalt und geriet nach seinem
Tod 1960 nahezu gArnzlich in Vergessenheit. Roberts be-
tonte, dass dies nicht seinem politischen Status als einer
der wichtigsten philippinischen Politiker dieser Zeit ge-
recht wird.

SVEN MATTHIESSENs (Heidelberg) Vortrag aThe
KALIBAPI-Party and Japanese Pan-Asianism in the Phil-
ippines, 19424454, griff diesen politischen Kontext auf
und betrachtete die Strukturen der KALIBAPI Partei. Die

von Japan unterstAYtzte KALIBAPI Partei sollte als In-
strument dienen, die Idee von ’GroA-Asien’ auf den Phil-
ippinen prominent zu machen. Doch trotz massiver Un-
terstA%tzung wurde aus der Partei zwar ein mAnchtiges
politisches Organ, niemals jedoch eine echte Massen-
bewegung. Politische Karrieren waren zwar nur noch
AYber diese Partei mAYglich, doch nicht jeder Parteian-
gehAqriger war A%berzeugter Pan-Asianist. Die Zentren
der Partei blieben auf einzelne geographische Regionen
beschrAonkt und nur zirka 10 Prozent der BevA {lkerung
traten der Partei bei. Die KALIBAPI war nach Matthies-
sen damit eine von Japan gefAqrderte Partei, die einen
asiatischen Geist bestAnrken sollte, jedoch an ihrer eige-
nen Zielsetzung als Massenpartei scheiterte.

Der Workshop wurde schlieAlich mit dem Panel D:
aHomefront Propaganda & War Memorya abgeschlos-
sen. DANIEL HEDINGERs (MAY%nchen) Vortrag 4A New
Global Axis? The Anti-Comintern Pact in Japanese Me-
dias 1936/37a beschAnftige sich mit Fotomagazinen in
Japan, die in den betrachteten Jahren auflagenstark wa-
ren und Aqffentlich diskutiert wurden. Magazine wie der
aAsahi Grafua und der aShashin Shuhoa thematisieren
prominent den Abschluss des Antikominternpaktes zwi-
schen Deutschland und Japan und spAnter Italien. Bil-
der des japanisch-chinesischen Krieges waren durch die-
se Fotomagazine in Japan nahezu omniprAssent. Um die-
se Symbolik herum wurde eine populAsre Kultur aufge-
baut, in der in Baseballstadien beispielsweise Kriegssze-
nen vor einem begeisterten Publikum nachgestellt wur-
den. Gleichzeitig wurden Berichte und ikonenhafte Bil-
der A¥ber die BA¥%ndnispartner eingestreut, die Begeis-
terung fA%r das BA%ndnis Japans weckten. Anhand die-
ser Befunde wiederlegte Hedinger das weitverbreitete
Narrativ, dass eine kleine Anzahl an MilitAors die Re-
gierung in Japan A%bernommen hAstte und diese gegen
den Willen der BevAlkerung Krieg gefA%hrt hAatten.

Der letzte Vortrag aSybilas Clinic @ Papan: Remem-
bering a Malaysian War Heroine.4 von HAMZAH MU-
ZAINI (Wageningen, Niederlande) wendete sich der heu-
tigen Erinnerungskultur zu. Die Person, an die erinnert
wird, ist Sybil Kathigasu, eine indonesisch-stAzmmige
Krankenschwester, die in Malaya lebte und unter ande-
rem verwundete Widerstandsk Aompfer der MPAJA be-
handelte. Sie wurde jedoch vom japanischen MilitAar zu-
rAYckverfolgt und geriet in Gefangenschaft, in der sie
und ihre Familie gefoltert wurden. Sie blieb bis Ende des
Krieges in Haft und wurde bei ihrer Befreiung schwer
verletzt nach England transportiert, wo sie nach gerau-
mer Zeit an den Folgen der Verletzungen starb. Kurz vor
ihrem Tod erhielt sie in England die George Medaille in
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Anerkennung ihres zivilen Widerstandes. Post mortem
wurden GedenkstAxtten, wie ein Museum am Ort ihres
Wirkens, eingerichtet. Doch kennt im heutigen Malaysia
fast niemand mehr die Geschichte, die sich hinter ihrem
Namen verbirgt. Der GroAteil der audiovisuellen Erin-
nerung an sie wurde verboten, da die Filme eine NAche
zur MPAJA suggerierten. Letztere gilt wegen ihrer kom-
munistischen Orientierung auch heute noch als politisch
untragbar. Auch passt ihr Wirken nicht in das in Malay-
sia dominante Geschlechterschema, wonach Kriegshel-
den mAsnnlich zu sein haben. Das Hauptproblem scheint
jedoch die NAohe zur MPAJA zu sein, deren Gedenk-
stAotten auch gegenAYber nicht-chinesischen AuAen-
stehenden totgeschwiegen werden. Damit ist die Erin-
nerung an den Krieg in Malaysia weiterhin ein politisch
aufgeladenes Thema.

Mit diesem Vortrag wurde eine BrA%cke zur The-
matik des nAochsten Workhops A¥ber aErinnerungs-
landschaftena in Essex geschlagen. In vielen der auf-
gefA¥hrten VortrAnge haben sich bereits Thematiken
herauskristallisiert, die dort weiter vertieft werden sol-
len. Gleichzeitig lieferte dieser Workshop erste Baustei-
ne fA%r das makrohistorische Gesamtprojekt, von denen
einige in einer Zeitschriften-Sonderausgabe zum Thema
aWartime Circulations in the Asian Theatrea publiziert
werden sollen. Aber diese ersten Schritte hinaus bleibt zu
hoffen, dass sich das Gesamtprojekt zu einem lebendigen
Forum entwickelt, A%ber das der Krieg in Asien promi-
nenter in der historischen Forschung verankert werden
kann.

KonferenzAYbersicht:
Panel A: Wartime Migrations

Vivienne Guo Xiangwei (London): From Shanghai to
Wuhan: Chinese Intellectual Womenas Migration and
Unification in World War I

Maria Framke (ZAY%rich): 4And One Did Not Come
Backa: Political Humanitarianism in the Late Colonial In-
dia and Its Memory Until Today

Panel B: Reporting on Resistance

Rebecca Kenneison (Essex): Perception and Misper-
ception: Malayan Guerrillas in John Creeras Report

Takuma Melber (Mainz): &We Must Be Better Prepa-
red After This Wara: The Greater East Asia War Diary of
Major-General Kawamura SaburA

Panel C: The Complexitites of Collaboration

Priscilla Roberts (Hong Kong): The Complexities of
Collaboration: The Case of Claro M. Recto

Sven Matthiessen (Heidelberg): The KALIBAPI-Party
and Japanese Pan-Asianism in the Philippines, 1942445

Panel D: Homefront Propaganda and War Memory

Daniel Hedinger (MAYnchen): A New Global Axis?
The Anti-Comintern Pact in Japanese Medias 1936/37

Hamzah Muzaini (Wageningen, Netherlands): Sybilas
Clinic @ Papan: Remembering a Malaysian War Heroine
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